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FRENCH – 2100 – FRANÇAIS INTERMÉDIAIRE I 
Automne 2023 
Cours à distance : Lundi, mercredi, vendredi, 12:00 - 12:50 
 
Professeur : Dr. Pierre-Olivier Bouchard 
Courrier électronique : pbouchard@mun.ca 
Téléphone : (709) 864-8579 
Disponibilités : sur rendez-vous  
 
 
DESCRIPTION DU COURS 
Français 2100 est un cours de français intermédiaire (niveau I) qui vise l’apprentissage et la mise en application 
des techniques de rédaction et de grammaire. Nous affinerons un certain nombre de notions grammaticales – 
vues dans les cours antérieurs pour certaines.  
 
 
OBJECTIFS DU COURS   

• Améliorer les habiletés de rédaction de textes narratifs et argumentatifs 
• Améliorer les habiletés la grammaire  
• Acquérir du vocabulaire 

 
 
PRÉREQUIS 
FREN 1502 with a grade of at least 60% or Passport Français 3302 with a grade of at least 85% or Grade 12 French 
Immersion with a grade of at least 80% or French 4283 with a grade of at least 85% or French 3283 with a grade 
of at least 85% or equivalent. 
 
 
 
ÉVALUATIONS 
Compositions (2), 40 % 
Exercices hebdomadaires 10 % 
Évaluation orale (2) 40% 
Cours de conversation 10% 
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CALENDRIER PROVISOIRE 
 
 
  

Cours 1 
Présentation du cours 
 

Cours 2 
Le passé composé 
 

Cours 3 
L’accord du participe passé 
L’imparfait 
Évaluation : composition 1 
 

Cours 4 
Distinction du passé composé et de l’imparfait 
 

Cours 5 
Évaluation : examen oral 1 
 

Cours 6 
Le plus-que-parfait 
Distinction passé composé, imparfait et plus-que-parfait 

 
Cours 7 

Le passé simple 
 

Cours 8 
L’article 
Les pronoms personnels 
Évaluation : composition 2 
 

Cours 9 
Les pronoms personnels (suite) 
 

Cours 10 
 

Évaluation : examen oral 2 
 

Cours 11 
Les pronoms relatifs 
 

Cours 12 
Les verbes pronominaux  
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REMARQUES SUR L’ORGANISATION DU COURS 
 

• Le cours est un espace d’apprentissages et de transmission de connaissances. Toutes les questions doivent 
être posées, elles ne seront jamais stupides. 

• Le français est la langue d’enseignement et de communication pour les activités relatives à ce cours. Je vous 
demande donc de rédiger vos messages en français et de communiquer avec moi et entre vous en français.  

• Le français est la langue d’enseignement et de communication de ce cours. Une portion de la note globale 
des travaux sera consacrée à la langue (cette portion sera précisée dans le détail des évaluations fourni au fil 
de la session). 

• Si vous m’envoyez un message courriel vide, sans objet, sans contenu, sans signature et ne contenant qu’un 
fichier attaché, je ne vous répondrai pas et n’accepterai pas votre document. Vous devez m’indiquer quel 
est le sujet de votre message et surtout, qui l’envoie – procéder autrement est un manquement aux règles 
élémentaires de communication.  

• Les travaux en retard et les travaux envoyés par courriel ne seront pas acceptés. 
• Si vous avez des besoins spéciaux : me contacter le plus rapidement possible. Toute demande restera 

confidentielle. Je me suis engagée à faciliter et à promouvoir un environnement d'apprentissage accessible, 
inclusif et empreint de respect mutuel.  

• Plagiat : tout plagiat ou toute fraude ainsi que toute tentative de commettre ces actes ou toute participation 
à ces actes à l'occasion d'un examen ou d'un travail est une faute. Prenez le temps de consulter « Academic 
Misconduct » (http://www.mun.ca/regoff/calendar/sectionNo=REGS-0748) et le guide sur l’intégrité 
académique disponible sur le site de la bibliothèque 
(https://www.library.mun.ca/researchtools/guides/integrity/). 

 
 


